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La primera imprenta llegó a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimió fue una proclama
del General Morazán, con fecha 4 de diciembre de
1829.

Después se imprimió el primer periódico oficial del

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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SECRETARÍA DE EDUCACIÓN
Acuerdos Nos.0487-SE-2014, Acuerdos
Ministeriales Nos.: 0538-SE-2014 y
0539-SE-2014.
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Secretaría de Educación

ACUERDO No. 0487-SE-2014

Comayagüela, M.D.C., 01 de abril de 2014.

Señor(a):

Para su conocimiento y demás fines transcribo a usted, el

acuerdo que literalmente dice: “ACUERDO No. 0487-SE-

2014. Comayagüela, M.D.C., 01 de abril de 2014. EL

SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE

EDUCACIÓN. En aplicación a los Artículos 82, 123, 247,

321 y 323, de la Constitución de la República, 1, 3, 1, 8, 36,

Numeral, 8, 13 y 14, 116, 118, 120, 122, de la Ley General

de la Administración Pública, 1, 3, 23, 24, 25, 34, 36, 83,

147 y 148, de la Ley de Procedimiento Administrativo; 416,

de la Ley General de Educación Media, 37 Código de la

Niñez y de la Adolescencia y Decreto No. 75-90 de la

Convención Sobre los Derechos del Niño; 38, 39, 40, 41

del Estatuto del Docente Hondureño, 25, numeral 8), 136,

137, numeral 7), 144, 145, 147, 148, 150, 153, 155, 156 y

157 del Reglamento del Estatuto del Docente Hondureño.

A C U E R D A:

1.- En cumplimiento a la Resolución 0268-SE-3013, del 18

de 10 de 2013 y Resolución No. 090-SE-2014, del 31

de marzo de 2014, cancelar al docente: JOSE

ANTONIO MEDINA DIAZ, a partir del 01 de abril del

2014, del cargo de Asistente Técnico, Unidad:

DIRECCIÓN GENERAL DE SERVICIOS ESTU-

DIANTILES, dependencia de esta Secretaría de Estado

en el Despacho de Educación, por abandono del cargo

y de ausentarse o llegar con retraso al centro de trabajo

sin causa justificada.

2.- Transcribir el presente Acuerdo a la Subgerencia de

Recursos Humanos Docentes y al ciudadano JOSÉ

ANTONIO MEDINA DÍAZ, para los fines legales

pertinentes. COMUNÍQUESE: f) Ph.D. MARLON

ONIEL ESCOTO VALERIO, SECRETARIO DE

ESTADO. f) MARTHA ESCOTO ZÚNIGA,

SECRETARIA  GENERAL”.

MARTHA ESCOTO ZÚNIGA

SECRETARIA GENERAL
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Secretaría de Educación

ACUERDO MINISTERIAL No. 0538-SE-2014

Comayagüela, M.D.C., 07 de abril del 2014

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION

CONSIDERANDO: Que la Educación es función esencial
del Estado para  la conservación, el fomento y difusión de la cultura
la cual deberá proyectar sus beneficios a la sociedad sin
discriminación de ninguna naturaleza.

CONSIDERANDO: Que la Secretaría de Estado en el
Despacho de Educación, tiene la responsabilidad de organizar,
dirigir, supervisar y evaluar la educación de conformidad con las
leyes y reglamentos específicos.

CONSIDERANDO: Que en el marco del Plan de Nación,
Ley Fundamental de Educación, Ley de Fortalecimiento a la
Educación Pública y Participación Ciudadana, Ley de Evaluación,
Certificación y Acreditación de la Calidad y Equidad en la
Educación, se reconoce la necesidad de regular la evaluación y
los procesos de nivelación académica,  recuperación y promoción,
acreditación y certificación de los estudiantes en todos los ciclos,
niveles y modalidades del Sistema Educativo Nacional, tanto para
el sector  oficial, semioficial y  privado.

CONSIDERANDO: Que la Secretaría de Educación a
través de la Dirección General de Evaluación de la Calidad de la
Educación (DIGECE), es la responsable de reglamentar la
evaluación que se  aplica en todos los ciclos y  modalidades del
Sistema Educativo Nacional, así como la  evaluación que se
practicará en los centros educativos de los pueblos indígenas y
afrohondureños a nivel local, regional y nacional.

CONSIDERANDO: Que la Educación Media en el país
debe servir para desempeñarse en un empleo y avanzar a estudios
universitarios; se cuenta con suficiente información para determinar
que la Educación Media tiene Deficiencias en Calidad y en su
formación para el trabajo.

CONSIDERANDO: Que todo el Sistema Educativo
Nacional está construyendo una Cultura de la Evaluación para
mejorar la eficiencia y la calidad de los servicios educativos.

POR TANTO,

En uso de las facultades que le conceden los artículos: 151,
157, 247, 322 y 323 de la Constitución de la República; 1, 28
Numeral 2, 29 párrafo 2do. 36 numerales 1 y 8, 116, 118 numeral
2 y 119 numeral 3 de la Ley General de la Administración Pública;

1 y 16 del Reglamento de la Organización, Funcionamiento y
Competencias del Poder Ejecutivo.

A C U E R D A:

1. Aplicar dos Evaluaciones externas de Implicancia Directa a
todos los alumnos de último año de la Educación Media como
Requisito Obligatorio para la Graduación y Certificación de
este nivel; esta evaluación tendrá el nombre de la
“Preuniversitaria”.

2. La Primera Evaluación se realizará a mitad del año Escolar y
la segunda un mes antes de la finalización del año lectivo. La
Primera Evaluación tendrá la implicancia de diagnóstico y
corrección de los estándares NO LOGRADOS, en esta
primera evaluación el alumno también contestará una prueba
de vocación que le indique según sus capacidades y
aspiraciones elegir una carrera en el siguiente nivel educativo.
La Secretaría de Educación entregará a cada alumno la
información de la oferta del nivel superior en calidad de
orientación para que el alumno identifique la naturaleza del
mundo universitario. La segunda Evaluación es vinculante a la
Aprobación o Reprobación del año lectivo, ésta se aplicará
de manera externa y estandarizada; pero el fin de la
“Preuniversitaria” es lograr que el alumno apruebe con Calidad
y no tenga obstáculos para Avanzar en Estudios Superiores y
conseguir un empleo.

3. La Evaluación estandarizada (Preuniversitaria) tendrá un valor
total de un 100% distribuido de la siguiente manera; 70% de
la Prueba Externa, 15% Otorgados por el Maestro Guía por
esfuerzo y dedicación y 15%  por la Secretaria General del
Centro Educativo considerando el expediente académico del
Estudiante. La Prueba estará compuesta por las áreas de
Matemáticas, Español, Ciencias Naturales y Ciencias
Sociales; pero la Secretaría de Educación a través de la

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG



UDI -D
EGT-U

NAH

3

La Gaceta

A.

Sección A     Acuerdos y Leyes

    REPÚBLICA DE HONDURAS  - TEGUCIGALPA, M. D. C.,   6 DE MAYO DEL 2014            No. 33,419

DIGECE tendrá la potestad de dar prioridad a algunas áreas
o a sumar otras que aquí no se mencionan.

4. La nota de aprobación mínima es de 70%. En la Primera
Evaluación los alumnos que reprueben deben someterse a
una nivelación obligatoria impartida por el mismo Centro
Educativo y sin ningún costo para los alumnos. En la segunda
evaluación los alumnos que reprueben deberán someterse a
un Programa de Reforzamiento y Nivelación Académica; esta
nivelación deberá de hacerse en los meses de Diciembre y
Enero para el calendario oficial y en Julio y Agosto para los
del calendario Anglosajón. Este reforzamiento y nivelación
deberá de tener mínimo de duración de 150 horas de clase
de 60 minutos cada hora. La Secretaría de Educación
autorizará por medio de oficios la lista de Centros Educativos
que impartirán este servicio y su respectiva metodología. Un
alumno o alumna que repruebe la Preuniversitaria y recibe la
respectiva nivelación y reforzamiento no realizará nuevamente
la evaluación estandarizada, cada Centro Educativo
Certificado por la DIGECE podrá evaluar y aprobar a todos
los alumnos que se sometieron al proceso aplicando el Nuevo
Paradigma de la Evaluación contemplado en el acuerdo 0700
y su instructivo. La Secretaría de Educación se compromete
a gestionar graduaciones extraordinarias para garantizar el
avance oportuno de los estudiantes.

5. Todo el proceso de capacitaciones, convocatorias,
construcción, aplicación y revisión de Pruebas estarán a cargo
de la DIGECE y el INICE. Los resultados serán entregados
a cada Centro Educativo a más tardar 30 días después de la
aplicación. Los alumnos tienen Derecho a Reclamo en los
primeros 5 días hábiles después de la publicación de
resultados. La DIGECE podrá Certificar aquellas Instituciones
que logren excelentes resultados en estas pruebas; teniendo
como herramienta también la clasificación, ranking y
publicación de resultados de las instituciones educativas para
informar a la comunidad interesada.

6. Serán sancionados aquellos Centros Educativos donde la
reprobación en esta prueba sea mayor al 20% por
incumplimiento a otorgar un Servicio de Calidad.  Igual medida
habrá de aplicarse  en aquellos que reincidan dos o más veces
en la segunda evaluación en un período de cuatro años. Las
sanciones serán; Primero un llamado de atención por escrito,
Segundo, si reincide llamado de atención con copia al
expediente, Tercero, cierre del centro si es Privado y cambio
de Director o personal docente si es Oficial.

7. En este año (2014) se aplicará una sola evaluación a los
alumnos que egresan de Educación Media de las Instituciones
bilingües o con el mismo calendario (La Segunda Evaluación
arriba mencionada en el numeral 2) para las demás Instituciones
se aplicarán La Primera y la Segunda Evaluación). Solamente

en el año 2014 todo el proceso de la Preuniversitaria tendrá
un carácter de diagnóstico y experimental.

8. Cualquier aclaración sobre este acuerdo será instruida por
medio de oficios a través del Secretario de Estado y otras
autoridades involucradas en el tema de la Evaluación. La
aplicación de este acuerdo es de ejecución inmediata  a partir
de su publicación en el Diario Oficial La Gaceta.

9. Transcríbase el presente acuerdo a todas las Direcciones
Departamentales y a la Federación Nacional de Instituciones
Educativas Privadas de Honduras.

COMUNÍQUESE:

PH.D MARLON ONIEL ESCOTO VALERIO
SECRETARIO DE ESTADO

ABOG. MARTHA ESCOTO ZUNIGA
SECRETARIA GENERAL

_______

Secretaría de Educación

ACUERDO MINISTERIAL No. 0539-SE-2014

Comayagüela, M.D.C., 7 de abril del 2014

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION

CONSIDERANDO: Que la Educación es función esencial
del Estado para  la conservación, el fomento y difusión de la cultura
la cual deberá proyectar sus beneficios a la sociedad sin
discriminación de ninguna naturaleza.

CONSIDERANDO: Que la educación  en todos los niveles
del Sistema Educativo formal, excepto el nivel superior, será
autorizada, organizada, dirigida y supervisada, exclusivamente por
el Poder Ejecutivo por medio de la Secretaría de Estado en el
Despacho de Educación, la cual administrará los Centros de dicho
sistema que sean totalmente financiados con fondos públicos.

CONSIDERANDO: Que ningún Centro Educativo podrá
ofrecer conocimientos de calidad inferior a los del nivel que le
corresponde conforme a la Ley.

CONSIDERANDO: Que la Secretaría de Educación y la
Universidad Nacional Autónoma de Honduras, sin menoscabo de
sus respectivas competencias, adoptarán las medidas que sean
necesarias para que la programación  general de la Educación
Nacional se integre en un sistema coherente a fin de que la
Educación responda adecuadamente a los requerimientos de la
Educación Superior.

CONSIDERANDO: Que por su carácter informativo y
formativo, la docencia tiene una función social y humana que
determina para el educador responsabilidades científicas y morales
frente a sus discípulos, a la Institución en que labora y a la Sociedad.
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CONSIDERANDO: Que la formación de docentes es función
y responsabilidad exclusiva del Estado.

CONSIDERANDO: Que la Ley Fundamental de Educación
garantiza el derecho humano a la Educación, garantizando el acceso
equitativo de todas las personas sin discriminación, a una educación
integral de calidad y reconoce al Educando como titular del derecho
y actor principal, estableciendo como fin primordial de la educación
el desarrollo al máximo de sus potencialidades y su personalidad.

CONSIDERANDO: Que la Carrera Docente es el ingreso,
promoción y permanencia de quien ejerce la docencia en el Sistema
Nacional de Educación, a la cual tienen acceso quien posea título
profesional de la docencia a nivel de Licenciatura, en conformidad
al Programa Especial que pondrá en vigencia la Secretaría de
Educación.

CONSIDERANDO: Que la Carrera Docente con nivel de
Licenciatura será obligatoria a partir del año Dos Mil Dieciocho
(2018).

CONSIDERANDO: Que la Secretaría de Estado en el
Despacho de Educación debe dictar las medidas necesarias para
que la Educación formal cuente con alternativas en las áreas
humanísticas, técnicas, tecnológicas y artísticas, en el nivel superior
no universitario, el que será creado mediante los mecanismos legales
pertinentes.

CONSIDERANDO: Que la Formación Inicial Docente es el
proceso institucional que acredita a una persona para el ejercicio
profesional de la enseñanza en alguno de los niveles y modalidades
del Sistema Nacional de Educación, bajo conocimientos y
competencias profesionales.

CONSIDERANDO: Que la Secretaría de Educación a través
del INICE ha desarrollado un Sistema Nacional de Formación
Docente (SINAFOD) articulado con Instituciones del nivel superior
para ordenar la política de Formación Docente y así diseñar planes
de capacitación, formación y actualización docente que responda
a las exigencias de la Educación Hondureña.

POR TANTO,

En uso de las facultades que le  confiere la Ley y en aplicación
a los Artículos: 151, 157, 158, 159, 162, 163, 247, 255 de la
Constitución de la República; 1, 2, 3, 4, 5, 7,12,13, 14, 20, 28, 29,30,
66, 68 de la Ley Fundamental de Educación; 1,10, 15 y 16 de la
Ley de Fortalecimiento a la Educación Pública y la Participación
Comunitaria; 1, 24, 39 y 42 del Reglamento de la Ley de
Fortalecimiento a la Educación Pública y la Participación
Comunitaria; 1, 3, 5, 6, 8, 18, 19 de la Ley de Evaluación,
Acreditación y Certificación de la Calidad y Equidad de la
Educación; 1, 28. 29, 36 numerales 1), 8), 18), 116, 118, 119 y 122
de la Ley General de la Administración Pública; 3, 5, 16, 23, 24, 70
y 72  del Decreto Ejecutivo Nº. PCM-008-97 que contiene el
Reglamento de Organización, Funcionamiento y Competencias del
Poder Ejecutivo.

A C U E R D A:

PRIMERO: Delegar al Instituto Nacional de Investigación y
Capacitación Educativa (INICE), para que realice la
Transformación de las trece Escuelas Normales que funcionan a
nivel nacional anexas al INICE, lo que incluye llevar a cabo el
trámite ante el Consejo de Educación Superior, hasta obtener el

reconocimiento como Instituto de Educación Superior.  El objetivo
principal de esta transformación es asegurar que todas las Escuelas
Normales sigan funcionando con sus valores y su cultura construida
a través de su historia, reconociendo que son polos de desarrollo
en todas las zonas donde fueron creadas

SEGUNDO: El Instituto de Educación Superior dirigirá la
Formación Docente del I y II Ciclo de Educación Básica,
transformando el pensum académico, supervisará y certificará las
Sedes o Normales Superiores anexas al INICE.

TERCERO: El Instituto de Educación Superior contará con
trece (13) sedes regionales en las instalaciones de las actuales
Escuelas Normales, contará con el renglón presupuestario asignado
a las Escuelas Normales, además contará con el personal
administrativo y docente de las Escuelas Normales. La Secretaría
de Educación ofrecerá una maestría gratuita a los docentes de las
Escuelas Normales que no la posean o un diplomado en educación
superior.

CUARTO: El Instituto de Educación Superior contará con
Centros Educativos Experimentales de nivel Básico, con el propósito
de mantener una vinculación entre la Formación Docente y la
experimentación con el nivel correspondiente. Los docentes
egresados de las Escuelas Normales Superiores deberán alfabetizar
utilizando metodologías alternativas u oficiales.

QUINTO: Conformar una Comisión con representantes de
las Escuelas Normales y otros Profesionales del Nivel Central de
la Secretaría de Educación, para gestionar  el reconocimiento del
INICE como Instituto de Educación Superior y para la  reforma
curricular respectiva.

SEXTO: Garantizar a los Docentes y Personal administrativo
de las actuales Escuelas Normales los derechos adquiridos, debiendo
cursar en forma obligatoria programas de capacitación,
certificación, evaluación y actualización. Todas las sedes serán
evaluadas anualmente y certificadas o acreditadas cada cuatro
años.

SÉPTIMO: Autorizar al INICE la aplicación de Sistemas de
Admisión Docente mediante pruebas de conocimiento y vocación
docente como requisito  de selección de alumnos en la Formación
Inicial Docente. Los alumnos que egresen de las sedes regionales
deben aprobar una prueba externa de salida con un porcentaje
mínimo de 70%.

OCTAVO: Las Comisiones Técnicas que han sido creadas
en cada Escuela Normal para garantizar el proceso de transición
continuarán vigentes, por lo que no se realizarán movimientos de
personal docente y administrativo en las Escuelas Normales.

NOVENO: El presente Acuerdo, entrará en vigencia a partir
de la fecha de su aprobación y deberá publicarse en el Diario Oficial
La Gaceta.

DÉCIMO: Transcribir el presente Acuerdo a todas las
Escuelas Normales de Honduras, Direcciones Departamentales
de Educación, UPEG-SE, Gerencia Administrativa y a los
interesados para los efectos de ley.

COMUNÍQUESE:

PH.D MARLON ONIEL ESCOTO VALERIO
SECRETARIO DE ESTADO.

ABOG. MARTHA ESCOTO ZUNIGA
SECRETARIA GENERAL
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CERTIFICACIÓN

El infrascrito, Secretario General de la Secretaría de Estado
en los Despachos de Gobernación y Justicia. CERTIFICA. La
Resolución No. 227-98, que literalmente dice: “RESOLUCIÓN
No. 227-98.- EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA.-
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, veinte de octubre de
mil novecientos noventa y ocho.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaría de Estado en los Despachos
de Gobernación y Justicia, con fecha veintiuno de abril de mil
novecientos noventa y ocho, por el Abogado DENNIS
MATAMOROS BATSON, actuando como Apoderado sustituto
el Licenciado POLIVIO PARMENIDES CASTILLO ESCOTO,
en su carácter de Apoderado Legal de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, con
domicilio en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de
Cortés, contraída a pedir el otorgamiento de la Personalidad
Jurídica y aprobación de sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompañó a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trámite de ley,
habiéndose mandado oír a la Secretaría de Cultura, Artes y
deportes, al departamento legal de esta Secretaría de Estado y a
la Procuraduría General de la República, quienes emitieron dicta-
men favorable.

CONSIDERANDO: Que es atribución del Presidente de
la República, a través de la Secretaría de Estado en los Despachos
de Gobernación y Justicia, conceder Personalidad Jurídica a las
Asociaciones Civiles de conformidad con la Ley.

CONSIDERANDO: Que la FEDERACIÓN HONDU-
REÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, se crea como
Asociación Civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarían las leyes del país, el orden público, la
moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder
a lo solicitado.

POR TANTO: EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA,
en uso de la atribución constitucional establecida en el Artículo
245 numeral 40, y en aplicación de los Artículos 116 y 120 de la
Ley General de la Administración Pública.

RESUELVE:

Conceder Personalidad Jurídica a la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, con
domicilio en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés
y aprobar sus Estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA FEDERACIÓN HONDUREÑA DE
CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA

CAPÍTULO I
DENOMINACIÓN, DOMICILIO, NACIONALIDAD Y

DURACIÓN

Artículo 1. El nombre de la Organización FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA y sus
siglas serán: F.E.H.C.A.J.A.

Artículo 2. El domicilio de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE JESÚS DE ARTE Y JARDINERÍA, es la
ciudad de San Pedro Sula, Cortés.

Artículo 3. La FEDERACIÓN HONDUREÑA DE
CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, es una organización
hondureña, sujeta a las Leyes del país.

Artículo 4. La duración de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, es
indefinida.

Artículo 5. La insignia de la FEDERACIÓN HONDUREÑA
DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, será representada
por un diseño floral con heliconias y una vasija de barro en la cual
deberá incorporarse el nombre de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA.

CAPÍTULO II
OBJETO

Artículo 6. Los fines y objetivos de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA,
serán: 1.- Ser una Organización Civil, apolítica no lucrativa, con
propósitos científicos, educacionales y de beneficio para la
comunidad. 2.- Servir de coordinador de las actividades de las
Asociaciones, clubes y agrupaciones relacionadas con los mismos
fines y objetivos. Ser el enlace entre los afiliados y el único medio
de comunicación entre ella y los asociados en los asuntos que
competen a la FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES
DE ARTE Y JARDINERÍA, asimismo, servir de enlace en todo
lo relacionado con el NACIONAL COUNCIL OF STATE GAR-
DEN CLUBS INC. Así como con otras organizaciones similares
de otros países. 3.- Ayudar a la protección y conservación de los
recursos naturales protegiendo la belleza natural. 4.- Promover el
mejoramiento de parques, jardines públicos y carreteras. 5.-
Promover el interés y ayudar al establecimiento y mantenimiento
de jardines botánicos y centros especializados en horticultura. 6.-
Fomentar los conocimientos sobre horticultura, diseño floral y
arquitectura de paisajes y las ramificaciones. 7.- Adquirir, construir
o poseer, bienes muebles e inmuebles y derechos reales necesarios
para satisfacer sus fines y objetivos. 8.- Celebrar todos los actos
y contratos, ejecutar las operaciones y otorgar los documentos
que sean necesarios para cumplir con sus fines y objetivos. 9.-
Recibir toda clase de cooperaciones y donativos, para ayudarse
al cumplimiento de sus fines y objetivos.

CAPÍTULO III
DE LOS ASOCIADOS Y REQUISITOS PARA

INGRESAR A LA FEDERACIÓN HONDUREÑA DE
CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA

Artículo 7. La membresía de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA,
estará compuesta de las siguientes clases de socios: * Socios
Activos Nacionales. * Socios Activos Foráneos.* Socios
Especiales.* Socios Afiliados. *Socios Honorarios. * Socios
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colaboradores. *  Socios Clasificados. * Socios Contribuyentes.
A.- Socios Activos Nacionales: La totalidad de los miembros
de los Clubes de Jardinería, cada Club será representado por
cinco de sus socios que serán delegados y representantes de su
Club, cada Club deberá estar al corriente de sus cuotas para
tener derecho a votar y ser votado, sólo se considera un voto por
cada Club. B.-Socios Activos Foráneos: La totalidad de los
miembros de los Clubes Foráneos que hayan ingresado a la
Federación, estarán representados por un delegado local, deberán
estar al corriente en sus cuotas y tendrán derecho de voz pero no
a voto. C.- Socios Afiliados: Son socios afiliados las personas
naturales que sean socios activos de cualquier Club de Jardinería
u organización afín, nacional o extranjeras. Para ingresar a la
FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA. Deberán solicitarlo por escrito, tener vigente su
membresía de la organización en donde proviene y estar dispuesto
a pagar las cuotas de socio afiliado. Los socios afiliados gozarán
de todos los derechos de los socios activos excluyendo del derecho
del voto. D.- Socios Especiales: Son socios especiales los
Consejos de Jueces que soliciten su afiliación y sean aceptados
por el Consejo Ejecutivo de la FEDERACIÓN HONDUREÑA
DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA. Para dicho efecto
deberán presentar la solicitud correspondiente, adjuntando copia
de su Acta Constitutiva. D.1. Su función consistirá en asesorar
los eventos de la FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES
DE ARTE Y JARDINERÍA, en los cuales se requieren sus
servicios, proporcionarán los jueces que le sean solicitados. D.2.
Estarán representados ante la Federación por su Presidenta en
funciones o por la persona que el Consejo de Jueces designe.
D.3. Tendrán derecho a voz más no a voto. E.- Socios
Honorarios: E.I. Se podrá conferir el título de socio honorario a
cualquier persona que haya presentado servicio sobresalientes a
la FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA. E.2. Este nombramiento, a propuesta del Consejo
Consultivo, se otorgará por el Consejo Ejecutivo con carácter
vitalicio. E.3. Solamente se podrán conferir un máximo de 3 títulos
de socios honorarios, los cuales al quedar alguno vacante se
podrá, si el caso lo amerita, nombrar a otra persona. E.4. La
persona que tenga el título de socio honorable recibirá: A.- Todos
los privilegios de que goza un socio activo, sin embargo no tendrá
responsabilidad u obligaciones para con la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA. B.-
No tendrá voz ni voto. F.-Socios Colaboradores: F.1. Se podrá
conferir este nombramiento a quien colabore activamente con la
FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA. F.2.- Este nombramiento o propuesta del
Consejo Consultivo, podrá ser concedido por el Consejo
Ejecutivo. F.3 No tendrán voz ni voto. G.- Socios Clasificados:
Son socios clasificados las agrupaciones especializadas en tópicos
diversos conexos a la jardinería. Los requisitos para su admisión,
sus obligaciones y derechos se aprobarán en cada caso por el
Consejo Consultivo, previo dictamen del Consejo Ejecutivo. H.-
Socios Contribuyentes: Se conferirá este nombramiento a
aquellas personas o entidades que en alguna forma contribuyan
mensualmente con aportaciones en numerario o en especies para
el desenvolvimiento de los fines y objetivos de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA. Este
nombramiento a propuesta del Consejo Consultivo podrá ser
concedido por el Consejo Ejecutivo, tendrán voz pero no voto.

CAPÍTULO IV
DE LAS OBLIGACIONES DE LOS SOCIOS

Artículo 8. Son obligaciones de los socios: 1.- Acatar estos
Estatutos, los Reglamentos y modificaciones que sean aprobados
en Asamblea Ordinaria o Extraordinaria que hayan sido
convocadas debidamente y conforme con los quórum
establecidos. Acatar igualmente las resoluciones del Consejo
Ejecutivo. 2.- Informar de sus actividades en la Asamblea
General Ordinaria del mes de abril de cada año. 3.- Asistir con
puntualidad a las sesiones, Asambleas Ordinarias y
Extraordinarias, de no hacerlo se entenderá que dan por aceptadas
las resoluciones que se tomen. 4.- Cubrir las cuotas ordinarias,
especiales y extraordinarias que se establezcan, con la salvedad
que se menciona en el artículo 7º. inciso E punto 4. Los socios
activos nacionales foráneos, tendrán además de las obligaciones
citadas, las siguientes: A.- Desempeñar con eficacia las comisiones
y cargos que se les confieren. El Consejo Directivo nombrará,
mediante acuerdo, a los socios que laborarán en comisiones du-
rante el año, dependiendo de la cantidad de socios y las actividades
desempeñadas, será el tiempo en que vuelvan a efectuar otra
comisión. B.- Vigilar la marcha de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA,
procurando el cumplimiento de sus obligaciones y estar atentos
que el patrimonio de la misma sea administrado, honrado y
eficazmente, lo socios que no estén al corriente de sus cuotas no
podrán presentarse como candidatos para ser electos como
miembros del Consejo  deportivo o Ejecutivo, ni tendrán en su
caso derecho al voto.

CAPÍTULO V
DE LOS DERECHOS DE LOS SOCIOS

Artículo 9. Son derechos de los socios activos nacionales,
socios activos foráneos y socios especiales: A.- Acudir a las
Asambleas Ordinarias y Extraordinarias de socios y ejercitar en
ellas todos los derechos que a los componentes de dichas
Asambleas reconocen estos Estatutos y las leyes relativas. Los
socios activos nacionales tendrán voz y voto y los socios activos
foráneos sólo tendrán derecho a voz. B.- Recibir los informes
periódicos que rinda la Federación respecto a sus labores y darlos
a conocer a los miembros de sus Clubes. Los socios activos
nacionales y foráneos tendrán derecho a ser electos miembros
del Consejo Directivo y Ejecutivo, para los diversos cargos en
que se distribuyan las funciones.

CAPÍTULO VI
CAPITAL SOCIAL

Artículo 10. El patrimonio de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, se
integrará con: 1.- Cuotas anuales previamente dictaminadas por
el Consejo Ejecutivo y aprobadas por la Asamblea. 2.-
Aportaciones especiales y todo género de donativos. 3.- Bienes
muebles e inmuebles que por cualquier concepto lleguen a
pertenecer a la FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES
DE ARTE Y JARDINERÍA, con sus productos o rendimientos,
en su caso.

Artículo 11. El ejercicio anual de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, se
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regirá del 1º. de enero de cada año al 31 de diciembre, las cuotas
normales regirán al año y deberán cubrirse durante los meses de
enero a diciembre, se dictaminará previo estudio, por el Consejo
Ejecutivo y se someterán a la aprobación final de la Asamblea, las
cuotas especiales serán aprobadas por el Consejo Ejecutivo.

CAPÍTULO VII
ASAMBLEA GENERAL DE ASOCIADOS

Artículo 12. El órgano supremo de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, es la
Asamblea General de Asociados, las Asambleas Ordinarias,
pueden resolver cualquier asunto que no requiera acuerdo de
Asamblea Extraordinaria. La Presidenta y Secretaria del Consejo
Directivo podrán convocar a Asamblea Ordinaria o Extraordinaria
de acuerdo con estos Estatutos.

Artículo 13. Se requiere acuerdo de la Asamblea General
Extraordinaria, para tomar resoluciones sobre los asuntos
siguientes: A.- Transformación de la Federación o fusión con otro
y otras asociaciones. B.- Disolución y liquidación de la Federación.

Artículo 14. La convocatoria para cada Asamblea debe ser
expedida por la Presidenta y Secretaria del Consejo Directivo
con un mínimo de 15 días de anticipación a la fecha señalada para
la reunión, la convocatoria se hará por escrito, mediante circular
firmada por las convocantes y dirigida al domicilio de cada uno
de los socios que tengan derecho a asistir a la Asamblea en la
convocatoria, deben incluirse los puntos de la orden del día. La
Presidenta y Secretaria del Consejo Directivo, pueden convocar
a Asamblea Extraordinaria cuado lo crean conveniente y tienen
obligación de hacerlo cuando fijen estos Estatutos o lo soliciten
por lo menos veinte socios activos, expresando en su solicitud los
asuntos de que debe ocuparse la Asamblea.

Artículo 15. La Asamblea debe ser presidida por la
Presidenta del Consejo Directivo, será Secretaria de la Asamblea
quien lo fuera del Consejo Directivo, si dichas personas no
concurriesen a la Asamblea, los asistentes a la misma designarán,
de entre los miembros del Consejo, las personas que deberán
actuar como Presidente y Secretaria. La Presiente nombrará dos
escrutadoras de entre las asistentes, las cuales deberán certificar
la asistencia de la Asamblea.

Artículo 16. Para que la Asamblea Ordinaria se considere
legalmente instalada se requiere, por lo menos de asistencia de
50% (cincuenta por ciento), de los socios con derecho a asistir a
ella, para que la Asamblea Extraordinaria se considere legalmente
instalada se requiere, por lo menos de asistencia del 75% (setenta
y cinco por ciento) de los socios que tienen derecho a asistir a
ella.

Artículo 17. Para que un asunto se considere aprobado por
la Asamblea Ordinaria se necesita la mayoría de votos computables
en la Asamblea, excepto cuando se trate de venta, enajenación o
gravamen de bienes y raíces y derechos reales sobre bienes de la
FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA, en cuyo caso el acuerdo debe ser aprobado por
la mayoría de la totalidad de los socios con derecho a asistir y
votar en Asamblea . En caso de exclusión de asociados se
observará lo dispuesto por el Artículo 8 de los presentes Estatutos.

Todas las votaciones serán nominales a menos que cinco de los
asistentes pidan que sean escrito o secretas. No se admiten votos
en ausencia o por correspondencia.

Artículo 18. En las Asambleas Extraordinarias las
Resoluciones sólo se consideran aprobados mediante el voto fa-
vorable del 75% (setenta y cinco por ciento) de la totalidad de
los socios con derecho a asistir y votar en Asamblea.

Artículo 19. Anualmente se celebrará una Asamblea Ordi-
naria en el mes de abril con el fin de: A.- Escuchar el informe del
Consejo Directivo, acerca de las actividades llevadas a cabo por
la FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA, durante el ejercicio concluye y tomar las
resoluciones que se estimen convenientes en relación con dicho
informe. B.- Discutir y aprobar, con o sin modificaciones, el estado
de la situación financiera de la federación a la fecha de terminación
del ejercicio fiscal. C.- Aprobar o modificar las cuotas normales
que haya acordado al Consejo Directivo para el ejercicio fiscal
inmediato siguiente. D.- Conocer el monto que el consejo
consultivo, aprobase para su caso, del saldo del Estado de Ingresos
y Egresos para continuar integrando el patrimonio de la
FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA. E.- Elegir el ConsejoDirectivo, para el siguiente
ejercicio. F.- Resolver sobre las decisiones que haya tomado el
Consejo Ejecutivo sobre exclusión de socios. G.- Comentar y
discutir cualquier asunto que someta a su consideración el Consejo
Directivo o el Ejecutivo y que no requiera acuerdo de Asamblea
Extraordinaria.

Artículo 20. Las decisiones tomadas en Asamblea en los
términos que estos Estatutos son obligatorios para todos los socios,
aún para los ausentes y disidentes.

Artículo 21. De toda Asamblea se levantará acta en la que
se incluyan los asuntos tratados y las resoluciones aceptadas por
la Asamblea, el acta será firmada por quienes hayan fungido como
Presidenta, Secretaria y Estructuras.

REFORMAS

Artículo 22. Estos Estatutos podrán ser reformados en
cualquier Asamblea Ordinaria, mediante el voto de las dos terceras
partes de los socios con derecho a asistir y votar, a condición que
las reformas propuestas hayan sido presentadas para su discusión
durante una Asamblea Extraordinaria.

CAPÍTULO VIII
DE LA ADMINISTRACIÓN

Artículo 23. La administración de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA,
estará a cargo de los: a.- Consejo Directivo. B.- Consejo
Ejecutivo. C.- Consejo Consultivo.

Artículo 24. El Consejo Directivo se constituirá por
Presidenta, Vicepresidenta, Secretaria del Consejo, Tesorera,
Protesorera, Secretaria de correspondencia y parlamentaria, los
miembros del Consejo Directivo serán elegidos en la Asamblea
General, durante el mes de abril de cada año, durará en su cargo
un año, no recibiendo remuneración alguna.
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Artículo 25. El Consejo Ejecutivo lo constituyen el Consejo
Directivo más las Directoras de los comités de la Federación,
cuyos rubros son los siguientes: Asesoría Clubes Nacionales y
Foráneos, Clubes Juvenil, Federación Hondureña, Comisario,
Comisario Suplente, Comité y Jueces Ecología, enlace Federación
Hondureña y National Council of Estate Garden Clubs, Inc,
escuela de jardineros, historiadora, hospitalidad, jardín botánico,
Órgano informativo, parques y jardines, reforestación y
mantenimiento, premios nacionales e internacionales, prensa y
publicidad, propiedades, protocolo, proveedurías social y cortesía,
viveros experimentales conferencia anual de horticultura,
exposición anual, festival de la planta, festival de la flor nacional,
seminario de diseño y seminario de horticultura. Además forman
parte integrante del Consejo Ejecutivo, los socios especiales.

Artículo 26. EL CONSEJO CONSULTIVO ESTARA
FORMADO POR: Presidenta en funciones quien lo preside, dos
Expresidentas de períodos anteriores, con duración en su cargo,
por el término de dos años y dos personas más de las que se
tendrá en cuenta principalmente su experiencia dentro de los
asuntos de la Federación, estas dos últimas personas, durarán
tres años en su función.

FUNCIONES DEL CONSEJO DIRECTIVO

Artículo 27. El Consejo Directivo se reunirá una vez al mes y
por conducto de su Presidenta y Secretaria convocará a sesión
Ordinaria mensual durante los meses de mayo a marzo, excluyendo
el mes de diciembre, el día fijará preferentemente para celebrar
asambleas, será el último martes de cada mes. Así mismo en el
mes de junio convocará a una junta de Presidentas y
Vicepresidentas de los clubes afiliados para dar a conocer ante la
asistencia del Consejo Consultivo y Ejecutivo, los eventos que
realizará la FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE
ARTE Y JARDINERÍA, en el ejercicio que se inicia.

Artículo 28. La Presidenta del Consejo Directivo, tendrá las
siguientes facultades: I. A.- Convocar a las sesiones del Consejo
y presidarias. B.- Convocar con la Secretaria del Consejo a las
Asambleas de socios y presidarias. C.- Decidir con voto de calidad
los casos de empate dentro de las sesiones y Asambleas, mantener
la comunicación con sus asociados para todo lo concerniente a
los asuntos de esta Federación ya que legalmente sólo a ella le
corresponde esta función. D.- Cuidar el exacto cumplimiento de
estos Estatutos y de los acuerdos tomados en sesiones y
Asambleas, así como la ejecución de los mismos. E.- Representar
a la FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA, en la administración de los negocios de la misma
en términos de estos Estatutos. F.- Otorgar y suscribir en unión
de la Tesorera o Secretaria o a quien haga sus veces, títulos de
crédito en nombre de la Federación. G.- Ser responsable de los
asuntos fiscales y legales de esta FEDERACIÓN HONDUREÑA
DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA, y tener la custodia de
los documentos importantes de la misma, que deberá entregar a
su sucesora. H.- Ser apoderada general para pleitos y cobranzas
y actos de administración de la FEDERACIÓN HONDUREÑA
DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA. I.- Encomendar a los
miembros de Consejo Directivo acordar a las funciones de éstos,
la ejecución y cumplimiento de los acuerdos dos adoptados. II.-
La Vicepresidenta del Consejo suplirá a la Presidenta en su
ausencia con sus mismas facultades, ayudará a la Presidenta en el

cumplimiento de sus funciones y tendrá a su cargo la formalicen
del anuario, el cuidado del archivo permanente de la
FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA, que lo integrará con la documentación que le
proporcione la Presidenta. Mantendrá al día la lista de los trofeos
que otorga la Federación, integrará una biblioteca con las
publicaciones, álbumes, premios, etc., preservará la historia de la
Federación y rendirá un informe e inventario al final del año. III.-
La Secretaria del Consejo llevará los libros de actas de la
Federación pormenorizando los acuerdos tomados en sesión y
Asambleas y convocará junto con el Presidente a las Asambleas
de socios. IV.- La Tesorera cuidará y manejará con la Presidenta
o quien haga sus veces, el capital y fondos de la Federación.
Cuidando que se cobren las cuotas, aportaciones o donativos y
otorgando por sí o con la Federación recibo de ello. V.-
Protesorero manejará los fondos referentes a eventos de la
FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA y de acuerdo con la Tesorera presentará a la
Asamblea el estado de cuenta correspondiente después de cada
evento. VI. Secretaria de correspondiente: Se encargará de
redactar y contestar la correspondencia oficial de la Federación
en unión de la Presidenta y suplirá en sus ausencias a la Secretaria
del Consejo. VII.- Parlamentaria: Se encargará de vigilar que los
debates se rijan por las normas establecidas en los presentes
Estatutos. En cada Asamblea dará lectura a los Estatutos que le
indique la Presidenta. Organizará de acuerdo con la Presidenta
una vez al año un Seminario de Orientación para funcionarias.

Artículo 29. EL CONSEJO DIRECTIVO EN PLENO
TENDRÁ A SU CARGO: A.- Acordar previo estudio, los socios
que laboran en comisiones durante el ejercicio, los socios que
laboran en comisiones durante el ejercicio correspondiente,
tomando en comisiones durante el ejercicio correspondiente,
tomando en cuenta el número existente de socios y las actividades
que anteriormente hubieren desempeñado, a fin de poder asignarles
nuevas comisiones. B.- Nombra a más tardar en el mes de abril
del año en que concluya sus funciones, de los cinco miembros
que forman parte integrante del Consejo Consultivo, a dos, que
iniciarán sus actividades en el mes de junio y que durarán en su
cargo tres años y cuya elección deberá hacerse tomando en su
experiencia en los asuntos de la Federación. C.- Las demás que
le asigne o encomienda la Asamblea de asociados.

FUNCIONES DEL CONSEJO EJECUTIVO

Artículo 30. El Consejo Ejecutivo se reunirá por lo menos
dos veces al año, siendo convocado por la Presidenta, o bien la
persona que haga sus veces, en los términos de estos Estatutos.
El Consejo se considera legalmente instalado con la asistencia de
dos terceras partes de sus miembros y sus decisiones serán válidas
cuando sean aceptadas por la mayoría (mitad más una) de las
presentes.

Artículo 31. LAS FUNCIONES DE LOS CLUBES DE
LA FEDERACIÓN SON: 1.- ASESORIA CLUBES NACIO-
NALES Y FORÁNEOS: Se integra por una Directora a quien
corresponde dar a conocer en las sesiones mensuales los requisitos
para la aceptación de Clubes en formación solicitándoles por
escritos el envío de copia de los Estatutos, modelo y la aceptación
por escrito del cumplimiento de los mismos por la Directiva del
Club de formación, así como su acta constitutiva. Examinar el
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libro de actas para verificar que se han estado reuniendo
mensualmente por un período mínimo de un año y recabar la
aceptación de las cuotas correspondientes y la aportación por los
socios. Hecho lo anterior, entregar a la Presidenta de la
FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA, la solicitud de ingreso para su aceptación por el
Consejo Ejecutivo y posterior aprobación por la Asamblea
preferentemente durará en su cargo tres años. 2.- Club Juvenil se
integrará por una Directora y una Subdirectora quienes formarán
ungrupo de jóvenes de 13 a 20 años. La finalidad será sembrar
en los elementos jóvenes el amor por la horticultura y el diseño,
observando los mismos objetivos de la Federación Hondureña.
3.- Comisario inspeccionará los documentos y libros de la
FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERÍA, revisará y aprobará o rechazará el balance anual
y los estados financieros. Tendrá voz y voto en las sesiones del
Consejo Ejecutivo, vigilará que el Consejo Directivo realice las
Asambleas Generales en términos de los Estatutos y en general
tendrá encomendada la vigilancia ilimitada del funcionamiento de
la Federación Nacional. 4.- Comisario Suplente suplirá al
Comisario en su ausencia con sus mismas facultades y cuayudará
con esta en el cumplimiento de sus funciones. 5.- Comité de Jueces
se integra por una Directora, quien llevará un calendario de las
exposiciones, festivales y distintos eventos que organicen los clubes
afiliados. Solicitará a los Consejos de Jueces cuando la Presidenta
de la Federación se lo indique, las Jueces necesarias para cada
uno de los eventos. Tendrá a su cargo la venta de listones y
rosetones que mandará oportunamente a hacer. Al final del
ejercicio presentará informe y estado de cuenta. 6.- Ecología,
estará a cargo de una Directora que dará explicaciones en forma
sintetizada sobre este tema en cada una de las Asambleas
mensuales de la Federación. Mantendrá contacto con el organismo
estatal o municipal correspondiente, desarrollado actividades de
carácter práctico. 7.- Enlace, su Directora tendrá a su cargo el
contacto entre la Federación Hondureña y la Nacional Council,
siguiendo las indicaciones de la Presidenta en funciones. 8.- Escuela
de Jardineros, la encabeza su Directora, quien con la cooperación
de las socias del Club a que pertenezca preparará un programa a
realizar durante su período, obteniendo la aprobación de la
Presidenta de la Federación para llevarlo a cabo. 9.-
HISTORIADORA. Su Directora será la encargada de preparar
un álbum para el archivo de la Federación con fotografía y
periódicos de los distintos eventos. 10.- HOSPITALIDAD. Su
Directora tendrá a cargo en las Asambleas mensuales de la
Federación hacer los preparativos correspondientes conforme las
instrucciones de la Presidenta de la Federación y avisará al Club
anfitrión. 11.- JARDÍN BOTÁNICO, su Directora llevará a cabo
este trabajo de acuerdo con la Presidenta de la Federación. 12.-
PARQUES Y JARDINES, REFORESTACIÓN Y MANTE-
NIMIENTO. La Directora integrará a un grupo de socias
voluntarias y trabajará en coordinación con los municipios en todo
lo que refiere a asesoría para reforestar y mantener las áreas
verdes. Para facilitar su función se recomienda que la duración
del cargo sea por 3 años. 13.- PREMIOS NACIONALES E
INTERNACIONALES. La Directora de este comité
proporcionará a solicitud de la interesada, el formato de evaluación
que deberán llenar las jueces a cargo de la exposición o evento
correspondiente, el cual una vez cubierto será devuelto a la
Directora de este comité, quien se reunirá en el mes de mayo,
actividades al final del período su estado de cuenta deberá ser

preparado y presentado por la Protesorera de la Federación quien
manejará los fondos de este evento. 22.- FESTIVAL DE LA
PLANTA. Su Directora se encargará de realizar este evento anual
la colaboración de las socias del Club al que pertenece. Seguirá
las indicaciones de la Presidenta de la Federación, solicitando en
todo momento su anuencia para efectuar modificaciones, gastos
o cualquier eventualidad, el propósito es dar a conocer a la
comunidad el interés que tiene la Federación en fomentar el cultivo
y cuidado de las plantas. 23.- SEMINARIO DE DISEÑO Y
HORTICULTURA, su Directora trabajará de acuerdo a las
indicaciones de la Presidenta de la Federación tendiente a
incrementar los conocimientos de las socias de los Clubes afiliados,
los ingresos y egresos serán manejados por la Protesorera de la
Federación.

Artículo 32. EL CONSEJO EJECUTIVO EN PLENO,
TENDRÁ A SU CARGO: A.- Dictaminar respecto a la aceptación
de socios afiliados clasificados y especiales y cuota que deben
pagar los primeros dos. La aceptación deberá ser aprobada por
la Asamblea. B.- Otorgar a propuesta del Consejo Consultivo
nombramiento de socios honorarios y socios colaboradores. C.-
Dictaminar el monto de las cuotas anuales y sujetarlas a la
aprobación de la Asamblea. D.- Fijar el monto de las cuotas
especiales para los socios activos nacionales, afiliados y
clasificados. E.- Acordar la exclusión o separación de los socios
y someter su determinación a la aprobación de la Asamblea. F.-
Conocer de las propuestas de reformas de Estatutos. G.- Las
demás que le asigne o encomienda la Asamblea de Asociados.

FUNCIONES DEL CONSEJO CONSULTIVO

Artículo 33. El Consejo Consultivo, se reunirá cinco veces
en el año estipulando las fechas en el programa anual de la
Federación, también lo hará cuando a juicio de la Presidenta en
funciones lo considere necesario, quien lo presidirá.

Artículo 34. A.- El Consejo Consultivo tendrá las siguientes
funciones preferentemente en el mes de marzo a la Presidenta de
la Federación preferentemente entre aquellas personas que tengan
más de tres años de pertenecer a esta calidad de socio activo
dentro del Consejo Ejecutivo. B.- Nombrar en el mes de junio,
conforme vaya concluyendo sus funciones a dos Expresidentas
de ejercicios anteriores, para que formen parte del mismo consejo,
dichas personas durarán en su cargo por el término de dos años.
C.- Asesorar a la Presidenta de la Federación en las funciones
propias de su cargo. D.- Fijar anualmente del saldo del estado de
ingresos y egresos, el monto que se reserva para seguir
reintegrando el patrimonio de la Federación. E.- Proponer al
Consejo Ejecutivo, el nombramiento de socios honorarios y
colaboradores. F.- Aprobar las propuestas para rendir homenajes
especiales. G.- Aprobar a la institución de nuevos trofeos o
reconocimientos en los eventos que realice la Federación. H.-
Elaborar reglamentos de estos estatutos para someterlos a la
aprobación final de la Asamblea. I.- Las demás que le asigne o
encomienda la Asamblea de asociados.

CAPÍTULO IX
VIGILANCIA

Artículo 35.- La Vigilancia de la FEDERACIÓN
HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y JARDINERÍA,
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estará encomendada a un comisario propietario. Se designa
también un comisario suplente para cubrir sus ausencias.

Artículo 36.- El Comisario tendrá las facultades referidas en
el artículo 31.

CAPÍTULO X
ELECCIONES

Artículo 37.- En el mes de marzo el Consejo Consultivo se
reunirá para elegir a la nueva Presidenta, la cual a su vez procederá
en coordinación con el Consejo Consultivo a nombrar una planilla
de miembros que pueden integrar el futuro Consejo Directivo.
Sólo podrán ser candidatos a miembros de dicho consejo aquellas
personas que tengan más de un año de permanecer en la
Federación en calidad de socio activo. La selección de candidatos
para integrar el Consejo Directivo y Ejecutivo de la Federación
debido a la experiencia que tienen estas personas en el manejo de
la misma. La Presidenta electa será presentada en la Asamblea
General del mes de abril, 15 de marzo al 15 de abril los socios
tendrán derecho de presentar candidato para los nombramientos
de los Consejos Directivo y Ejecutivo. El Consejo Directivo será
en la Asamblea General anual del mes de abril elegido.

CAPÍTULO XII
REGLAMENTOS PARLAMENTARIOS

Artículo 38.- En todo lo no previsto por estos estatutos,
la FEDERACIÓN HONDUREÑA DE CLUBES DE ARTE Y
JARDINERIA se guiará por las reglas de Roberts siempre y
cuando éstas no estén en conflicto con las Leyes de la República
de Honduras.

Artículo 39.- esta Organización queda sujeta a la
supervisión y regulación del Estado y se obliga a presentar informes
periódicos anuales de las actividades que realicen ante las
instituciones u organismos del Gobierno, con los cuales se relacione
en el ejercicio de sus funciones.

Artículo 40.- La presente resolución deberá inscribirse
en el Libro de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad
conforme lo establece el Artículo 2329 del Código Civil.

Artículo 41.- Los presentes Estatutos entrarán en vigencia
al ser aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitución de la República y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someterán al mismo procedimiento de su
aprobación. NOTIFÍQUESE. (F) WILLIAM ULRIC
HANDAL RAUDALES, PRESIDENTE, POR LEY. (F) J.
DELMER URBIZO, SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central a los veinticuatro días del mes de noviembre de mil
novecientos noventa y ocho.

RICARDO LARA WATSON
Secretario General

6 M. 2014

[1] Solicitud: 2014-011664
[2] Fecha de presentación: 01/04/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: COMERCIALIZADORA  Y EXPORTADORA  DE PRODUCTOS

GAITAN (CEPGA).
[4.1] Domicilio: MUNICIPIO DE EL PARAÍSO, DEPARTAMENTO DE EL

PARAISO.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: EL TUCAN  Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Café.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: WILFREDO ALEJANDRO  PINEDA SILVA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 10 de abril del año 2014.
[12] Reservas: No se  da exclusividad  sobre el uso  de la figura del TUCAN  por ser
una Ave. Nacional Protegida.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014
_______

[1] Solicitud: 2014-008590
[2] Fecha de presentación: 11/03/2014
[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: SERVICIOS  DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. DE

C.V.
[4.1] Domicilio: COLONIA  CASTAÑOS, BOULEVARD MORAZÁN, CALLE PRIN-

CIPAL, EDIFICIO CLARO.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: PORTATE  BIEN PORTATE A CLARO  Y

DISEÑO

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
Publicidad;  gestión  de negocios comerciales;  administración comercial;  trabajos de
oficina.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: KAREN  JOHANNA BANEGAS  SANCHEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 4 de abril del año 2014.
[12] Reservas: Se usará con la marca CLARO ONLINE y diseño con Registro  No.
18393 en clase 35.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014
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INSTITUTO DE PREVISIÓN MILITAR

LLAMADO A LICITACIÓN PÚBLICA  No. 05-2014

El Instituto de Previsión Militar (I.P.M.), invita a las sociedades

mercantiles con capacidad de contratar y que se encuentren

enmarcadas en la Ley de Contratación del Estado, a participar en

el proceso de Licitación Pública con ofertas sobre la

CONTRATACIÓN DE SERVICIOS DE MANTE-

NIMIENTO DE AIRE ACONDICIONADOS DE LOS

EDIFICIOS DEL INSTITUTO DE PREVISIÓN MILITAR

(IPM) EN LA CIUDAD DE TEGUCIGALPA, la cual será

financiada con fondos propios, presupuestado en el año fiscal

2014.

ADQUISICIÓN DE LAS BASES DE LICITACIÓN

Las Bases de Licitación estarán disponibles a partir del día jueves

ocho (08) de mayo de 2014 hasta el viernes dieciséis (16)

de mayo del año 2014, en el Departamento de Compras y

Licitaciones, ubicado en el sexto nivel del edificio Financiero IPM,

Boulevard Centroamérica, Tegucigalpa, municipio del Distrito

Central.

Para recibir las bases de licitación la empresa interesada deberá

de enviar la solicitud de interés en papel membretado con firma y

sello de la empresa. Asimismo deberá de traer un CD en estado

nuevo para poderle grabar los documentos de la licitación.

RECIBO Y APERTURA DE OFERTAS

Los sobres cerrados, firmados y sellados conteniendo las ofertas

y la documentación relacionada serán recibidos hasta las 09:30

A.M., en la Secretaría General del IPM, localizada en el séptimo

nivel del edificio IPM, a más tardar el día martes diecisiete (17)

de junio de 2014; ese mismo día a las 10:00 A.M., se celebrará

la audiencia pública de apertura de ofertas en la sala de Juntas del

IPM, en presencia de los licitantes o sus representantes

acreditados, asimismo de los miembros del Comité de Compras

y Licitaciones del IPM.

Los representantes acreditados de las empresas ofertantes,

deberán presentar previo al inicio de la apertura de las ofertas de

la Licitación, la carta poder original autenticada o fotocopia

autenticada del poder de representación suscrita por el

representante legal del licitante, que los acredite como tales (este

documento no debe introducirse en el sobre de la oferta, sino

presentarla el momento de iniciar la audiencia de apertura de

ofertas).

Toda oferta presentada después de las 09:30 A.M. del día

martes diecisiete (17) de junio de 2014, NO SERÁ

ACEPTADA.

Para mayor información llamar al teléfono 2239-1441. Ext. 1631.

CORONEL DE INFANTERIA D.E.M.

JORGE FEDERICO CENTENO SARMIENTO

GERENTE

6 M. 2014

_________

AVISO DE SUBASTA PÚBLICA

No. 03/2013

El Banco Central de Honduras, por este medio invita, a las

personas interesadas en presentar ofertas en la Subasta Pública

No.03/2013, para la venta de dos (2) bienes inmuebles de su

propiedad, consistentes en dos (2) lotes de terreno y sus mejoras,

ubicados en la aldea López Bonito, municipio de El Porvenir,

departamento de Atlántida, que se encuentran inscritos a su favor

bajo el asiento número 10 del Tomo 32 y asiento número 32 del

Tomo 56 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de la

ciudad de La Ceiba, departamento de Atlántida, los cuales para

efecto de la presente subasta identificamos como el Lote uno (1)

con un área superficial de 24,119.80m2, equivalentes a 34,330,36V2

y Lote dos (2) con un área superficial de 24,176.62m2, equivalente

a 34,411.23V2, según Escritura Pública de Remedida y

Agrupación de Inmuebles No.26, autorizada en la ciudad de

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, el 24 de junio de

2013, ante los oficios del notario Marco Antonio Batres Pineda

e inscrita bajo el asiento número 67 del Tomo 1720 del indicado

registro.

El precio base de los bienes inmuebles que comprenden los dos

lotes de terreno es de L. 4,881,500.00, distribuidos de la manera

siguiente: Lote uno (1) por valor de L.2,980,000.00 y Lote dos

(2) por L.1,901,500.00; por lo consiguiente, no se aceptarán posturas

inferiores al precio base establecido para los Lotes 1 y 2
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respectivamente, permitiéndose posturas parciales o totales, es

decir se permite ofertar para la compra de cada uno de los lotes

o de ambos. Las propuestas que se reciban deberán estar

respaldadas por el cien por ciento (100%) de su valor con cheque

de caja o certificado a favor del Banco Central de Honduras, en

el entendido que los gastos de escrituración, impuestos,

inscripción de mejoras, tasas, contribuciones, honorarios y

cualesquier otros que hayan de hacerse efectivos con motivo de la

tradición de los inmuebles subastados, así como los derechos

registrales de la correspondiente escritura traslaticia de dominio,

estarán a cargo del o los adquirentes del inmueble.

Las bases de subasta pueden retirarse a partir del 28 de abril de

2014, en el Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales,

tercer piso, edificio principal del Banco Central de Honduras,

ubicado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central.

La persona que acuda a retirar las bases de la subasta deberá

presentar su identificación personal.

La subasta pública se realizará en el Salón de Usos Múltiples,

ubicado en el segundo piso del edificio principal del Banco, en el

Barrio El Centro, avenida Juan Ramón Molina, primera calle,

séptima avenida, en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del

Distrito Central, el 06 de junio de 2014, a las 10:00 A.M., hora

local, en presencia de la Comisión de Subastas del Banco Central

de Honduras.

GERMAN DONALD DUBÓN TRÓCHEZ

GERENCIA

29 A., 2, 6, 8 y 12 M. 2014.

_______

LA EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRÁFICAS

no es responsable del contenido de las

publicaciones, en

 todos los casos la misma es fiel con el

original que

recibimos para el propósito

JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicación del artículo 50 de la
Ley de la Jurisdicción de lo Contencioso Administrativo, HACE
SABER: A los interesados y para los efectos legales
correspondientes que en fecha dieciocho de marzo de dos mil
catorce interpuso demanda ante el Juzgado de Letras de lo Fiscal
Administrativo la Abogada Dulce María Miralda Fúnez, en su
condición de Apoderada Legal de la Cooperativa Mixta
Ocotepeque Limitada contra el Estado de Honduras a través de
la Dirección Ejecutiva de Ingresos. Demanda ordinaria contra el
Estado de Honduras para la Nulidad de un Acto Administrativo
de carácter particular por haberse emitido infringiendo el
ordenamiento jurídico vigente y con exceso de Poder, que se
reconozca una situación jurídica individualizada ordenando el
otorgamiento de la renovación de las exoneraciones que la Ley
otorga a mi Representada. Que se ordene el pago de Costas. El
Acto impugnado consiste en la anulación de la Resolución No.
DGCFA-EISR-0002-2014 de fecha 08 de enero de 2014. La
Demanda se registra bajo el número 0801-2014-00010 Fiscal
Administrativo.

LICDA. MARCELA AMADOR THEODORE
SECRETARIA

6 M. 2014
________

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicación del artículo cincuenta
(50) de la Ley de esta Jurisdicción y para los efectos legales
correspondientes, HACE SABER: Que en fecha 23 de octubre
del 2013, interpuso demanda ante esta judicatura con orden de
ingreso No. 406-13, promovida por la señora KAROL
ROSSIBEL VILLATORO ANDRADE, contra el Estado de
Honduras  a través de la SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE CULTURA, ARTES Y DEPORTES, para
que se declare la nulidad de un acto administrativo en materia de
personal, que se anule totalmente el mismo por haber sido
adoptado con infracción del ordenamiento jurídico, que se
reconozca la situación jurídica individualizada y como medidas
para el plano restablecimiento de su derecho se ordene mediante
sentencia definitiva se condene al pago de prestaciones e
indemnizaciones laborales, más el pago de los sueldos dejados
de percibir en concepto de daños y perjuicios, desde la fecha de
la cancelación hasta que se ejecute la sentencia. En relación con
el Acuerdo de cancelación No. 071-2013 de fecha 30 de
septiembre del 2013, emitido por la Secretaría de Estado en los
Despachos de Cultura, Artes y Deportes.

LICENCIADA TANNIA ROSINDA CASTILLO
SECRETARIA, POR LEY

6 M. 2014
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AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado Segundo de Letras

Seccional de Santa Rosa de Copán, HACE SABER: Que en la

solicitud de Título Supletorio promovida por la señora FATIMA

ROMERO ROJAS, es dueña lote de terreno ubicado en el lugar

denominado Teosinte, aldea  de La Montañita, en jurisdicción del

municipio de San Juan de Opoa, Copán, cuya relación de medidas

es la siguiente: De la estación uno a la estación dos, por el rumbo

Sur, sesenta y tres grados, sesenta y cuatro minutos Este (S 63´64

E), con una distancia de trescientos veintisiete punto setenta metros;

colindando con terreno de Fátima Romero Rojas; de la estación

dos a la estación tres, por el rumbo Norte, seis grados, treinta y

cuatro minutos Oeste (N 6´34 W), con una distancia de tres punto

cincuenta metros; de la estación tres a la estación cuatro por el

rumbo Norte, tres grados, treinta y siete minutos Este (N 3´37 E),

con una distancia de diecisiete punto tres metros; de la estación

tres a la estación cuatro por el rumbo Norte, tres grados, treinta y

siete minutos Este (N 3´37 E), con una distancia de diecisiete punto

tres metros; de la estación cinco a la estación seis por el rumbo

Norte, diez grados; de la estación cinco a la estación seis por el

rumbo Norte, diez grados, treinta minutos Oeste (N 10´30 w), con

una distancia de once punto dieciocho punto metros; de la estación

seis a la estación siete por el rumbo Norte, diez grados, treinta

minutos Este (N 10´30 W), con una distancia de once punto

dieciocho punto metros; de la estación siete a la estación ocho por

el rumbo Este, quince grados, noventa y cinco minutos Este (N

15´95 E), con una distancia de siete punto veinte y ocho metros; de

la estación ocho a la estación nueve por el rumbo Norte, nueve

grados, cuarenta y seis minutos Oeste (N 9´46 W), con una distancia

de doce punto diecisiete metros; de la estación nueve a la estación

diez por el rumbo Norte, tres grados, treinta y siete minutos Este,

(N 3´37 E), con una distancia de diecisiete punto cero tres metros;

de la estación diez a la estación once por el rumbo norte, tres

grados, cero un minuto Oeste (N 3´01 W), con una distancia de

diecinueve punto cero tres metros; de la estación once a la estación

doce por el rumbo Norte, cero grados, cero minutos Este (N 0´00

E), con una distancia de cuatro punto cero metros; de la estación

doce a la estación trece por el rumbo Sur, ochenta grados, trece

minutos Oeste (S 80´13 W), con una distancia de veinte y tres

punto treinta y cinco metros; de la estación trece a la estación

catorce por el rumbo Sur, setenta y ocho grados, once minutos

Oeste (S 78´11 W), con una distancia de diecinueve punto cuarenta

y dos metros; de la estación catorce a la estación quince por el

rumbo Norte, ochenta y cuatro grados, cincuenta y seis minutos

Oeste (N 84´56 W), con una distancia de veintiuno punto diez metros;

de la estación quince a la estación dieciséis por el rumbo Sur, ochenta

y uno grados, cero tres minutos Oeste (S 81´03 W), con una distancia

de diecinueve punto veinticuatro metros; de la estación dieciséis a

la estación diecisiete, por el rumbo Norte, setenta y cuatro grados,

cero cinco minutos Oeste (N 74´05 W), con una distancia de siete

punto veintiocho metros; de la estación diecisiete a la estación

dieciocho por el rumbo Norte, sesenta y seis grados, cero cuatro

minutos Oeste (N 66´04 W), con una distancia de nueve punto

ochenta y cinco metros; de la estación dieciocho a la estación

diecinueve, por el rumbo Norte, ochenta y cinco grados, sesenta

minutos Oeste (N 85´60 W), con una distancia de trece punto cero

cuatro metros, colindando por estos puntos con terreno de Alfredo

Paz; de la estación diecinueve a la estación veinte por el rumbo

Norte, tres grados, dieciocho minutos Oeste (N 3´18 W), con una

distancia de dieciocho punto cero tres metros; de la estación veinte

a la estación veintiuno por el rumbo Norte, cinco grados, diecinueve

minutos Este (N 5´19 E), con una distancia de once punto cero

cinco metros; de la estación veintiuno a la estación veintidós por el

rumbo Norte, dos grados, ochenta y seis minutos Oeste (N 2´86

W), con una distancia de veinte punto cero dos metros; de la

estación veintidós a la estación veintitrés por el rumbo Norte, cero

grados, cero minutos Este (N 0´00 E), con una distancia de uno

punto cero metros; de la estación veintitrés a la estación veinticuatro

por el rumbo Norte, treinta grados, noventa y seis minutos Este (N

30´96 E), con una distancia de once punto sesenta y seis tres metros;

de la estación veinticuatro a la estación veinticinco por el rumbo

Norte, catorce grados, cero cuatro minutos Este (N 14´04 E), con

una distancia de doce punto treinta y siete metros; de la estación

veinticinco a la estación veintiséis por el rumbo Norte, catorce

grados, cero cuatro minutos Oeste (N 14´18 E), con una distancia

de doce punto treinta y siete metros; de la estación veintiséis a la

estación veintisiete, por el rumbo Norte, treinta y dos grados cuarenta

y siete minutos Este (32´42 E), con una distancia de trece punto

cero cuatro metros, de la estación veintisiete a la estación veintiocho,

por el rumbo Norte, diecinueve grados sesenta y cinco minutos

Este (32´42 E), con una distancia de catorce punto ochenta y siete

metros; de la estación veintiocho a la estación veintinueve, por el

rumbo Norte, cuarenta y un grados ochenta y dos minutos Este (N

42´82 E), con una distancia de veinticinco punto cincuenta metros;

de la estación veintinueve a la estación treinta, por el rumbo Norte,

setenta y cinco grados noventa y seis minutos Oeste (75´96 W),

con una distancia de cuatro punto doce metros; de la estación treinta

a la estación treinta y uno, por el rumbo Norte, treinta y cuatro

grados noventa y nueve minutos Oeste (34´99 W), con una distancia

de doce punto veintiún metros; de la estación treinta y uno a la

estación treinta y dos, por el rumbo Norte, ochenta y un grados

ochenta y siete minutos Oeste (34´99 W), con una distancia de

catorce punto catorce metros; de la estación treinta y dos a la

estación treinta y tres, por el rumbo Norte, cincuenta y siete grados

noventa y nueve minutos Oeste (34´99 W), con una distancia de

veintiocho punto treinta metros, colindando por estos puntos con

terreno de Guillermo García Caballero; de la estación treinta y tres

a la estación treinta y cuatro, por el rumbo Norte, ochenta grados
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cincuenta y cuatro minutos Este (80´54 E), con una distancia de

doce punto diecisiete metros; de la estación treinta y cuatro a la

estación treinta y cinco, por el rumbo Norte, ochenta y dos grados
ochenta y siete minutos Este (82´87 E), con una distancia de dieciséis

punto doce treinta metros; de la estación treinta y cinco a la estación

treinta y seis, por el rumbo Sur, setenta y siete minutos Este (71´57
E), con una distancia de quince punto ochenta y un metros; de la

estación treinta y siete a la estación treinta y ocho, por el rumbo

Sur, ochenta y seis grados, noventa y nueve minutos Este, (86´99
E), con una distancia de diecinueve punto cero tres metros; de la

estación treinta y ocho a la estación treinta y nueve, por el rumbo

Sur, setenta y cinco grados, cero siete minutos Este (75´07 E), con
una distancia de quince punto cincuenta y dos metros; de la estación

treinta y nueve a la estación cuarenta, por el rumbo Norte, ochenta

y seis grados, ochenta y dos minutos Este (86´82 E), con una
distancia de dieciocho punto cero tres metros; de la estación

cuarenta a la estación cuarenta y uno, por el rumbo Sur, ochenta

grados, cincuenta y cuatro minutos Este (80´54 E), con una distancia
de veinticuatro punto treinta y tres metros; de la estación cuarenta

y uno a la estación cuarenta y dos, por el rumbo Sur, ochenta y uno

grados, ochenta y siete minutos Este (81´87 E), con una distancia
de siete punto cero tres metros; de la estación cuarenta y dos a la

estación cuarenta y tres, por el rumbo Sur, ochenta y cinco grados,

veinticuatro minutos Este (85´24 E), con una distancia de doce
punto cero cuatro metros; de la estación cuarenta y tres a la estación

cuarenta y cuatro, por el rumbo Norte, noventa grados, cero minutos

Este (90´00 E), con una distancia de veinticinco punto cero metros;
de la estación cuarenta y cuatro a la estación cuarenta y cinco, por

el rumbo Sur, setenta y dos grados, sesenta y cinco minutos Este

(72´65 E), con una distancia de dieciséis punto setenta y seis metros,
de la estación cuarenta y cinco a la estación cuarenta y seis, por el

rumbo Norte, noventa grados, cero minutos Este (86´99 E), con

una distancia de trece punto cero metros; de la estación cuarenta y
seis a la estación cuarenta y siete, por el rumbo Norte noventa

grados, cero minutos Este (90´00 E), con una distancia de diecisiete

punto cero metros; de la estación cuarenta y siete a la estación
cuarenta y ocho, por el rumbo Sur ochenta y cinco grados,

veinticuatro minutos Este (85´24 E), con una distancia de doce

punto cero cuatro metros; de la estación cuarenta y ocho a la
estación cuarenta y nueve, por el rumbo Sur, setenta y siete grados,

cuarenta y siete minutos (77´47 E), con una distancia de nueve

punto veintidós metros; de la estación cuarenta y nueve a la estación
cincuenta, por el rumbo Sur, ochenta y cinco grados, noventa y uno

minutos Este; (85´91 E), con una distancia de veintiocho punto

cero siete metros; de la estación cincuenta a la estación cincuenta
y uno, por el rumbo Sur, setenta y nueve grados, setenta minutos

Este (79´70 E), con una distancia de once punto dieciocho metros;

de la estación cincuenta y uno a la estación cincuenta y dos, por el
rumbo Sur, ochenta y cinco grados, veinticuatro minutos Este (85´24

E), con una distancia de doce punto cero cuatro metros; de la

estación cincuenta y dos a la estación cincuenta y tres, por el rumbo

Sur, ochenta y uno grados, ochenta y siete minutos Este (81´87 E),
con una distancia de catorce punto catorce metros; de la estación

cincuenta y tres a la estación cincuenta y cuatro, por el rumbo Sur,

cincuenta y tres grados, trece minutos Este (53´13 E), con una
distancia de diez punto cero metros; de la estación cincuenta y

cuatro a la estación cincuenta y cinco, por el rumbo Sur, sesenta y

ocho grados, veinte minutos Este (68´20 E), con una distancia de
veintiséis punto noventa y tres metros; de la estación cincuenta y

cinco a la estación cincuenta y seis, por el rumbo Sur, setenta y

siete grados, veintiocho minutos Este (77´28 E), con una distancia
de treinta y uno punto setenta y tres metros; de la estación cincuenta

y seis a la estación cincuenta y siete, por el rumbo Sur, setenta y

dos grados, sesenta y cinco minutos Este (72´65 E), con una distancia
de dieciséis punto setenta y tres metros; de la estación cincuenta y

siete a la estación cincuenta y ocho, por el rumbo Sur, cuarenta y

cinco grados, cero minutos Este (45´00 E), con una distancia de
nueve punto noventa y cinco metros; colindando por estos puntos

con terreno de Martín Mendoza; de la estación cincuenta y ocho a

la estación cincuenta y nueve, por el rumbo Sur, veintitrés grados,
veinte minutos Este (23´20 E), con una distancia de siete punto

sesenta y dos metros; de la estación cincuenta y nueve a la estación

sesenta, por el rumbo sur, veintiséis grados, cincuenta y siete minutos
Oeste (26´57 W), con una distancia de once punto dieciocho metros;

de la estación sesenta a la estación  sesenta y uno, por el rumbo

Sur, dieciséis grados, sesenta minutos Este (16´70 E), con una
distancia de diez punto cuarenta y cuatro metros; de la estación

sesenta y uno a la estación sesenta y dos, por el rumbo Sur, veintiséis

grados, cincuenta y siete minutos Este (26´57 E), con una distancia
de dos punto veinticuatro metros; de la estación sesenta y dos a la

estación sesenta y tres, por el rumbo Sur, treinta y uno grados,

sesenta y uno minutos Este (31´61 E), con una distancia de quince
punto veintiséis metros; de la estación sesenta y tres  a la estación

sesenta y cuatro, por el rumbo Sur, treinta y dos grados, cuarenta y

siete minutos Este (32´47 E), con una distancia de trece punto cero
cuatro metros; de la estación sesenta y cuatro a la estación uno,

por el rumbo Sur, quince grados, noventa y cinco minutos Este

(15´95 E), con una distancia de siete punto veintiocho metros;
colindando por estos puntos con terreno de Juan Cruz, calle de por

medio; teniendo un área total de SESENTA Y TRES MIL

TRESCIENTOS OCHENTA PUNTO OCHENTA Y DOS
METROS CUADRADOS, equivalente a NOVENTA MIL

QUINIENTOS VARAS CUADRADAS, que son igual a

NUEVE PUNTO CERO CINCO MANZANAS.

REPRESENTA ABOGADO OCTAVIO MIRANDA, Santa Rosa

de Copán, 08 de abril del año 2014.

REBECCA ORTIZ

SECRETARIA

6 M., 6 J. y 7 J. 2014
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INSTITUTO DE PREVISIÓN  MILITAR

LLAMADO A LICITACIÓN  PÚBLICA No. 04-2014

El Instituto  de Previsión Militar (I.P.M.), invita  a las sociedades mercantiles con capacidad de  contratar  y que se encuentren
enmarcadas en la Ley de Contratación del Estado, a  participar en  el  proceso de Licitación  Pública con oferta  sobre LA
CONSTRUCCIÓN DE LA FUNERARIA  SAN MIGUEL  ARCÁNGEL, CIUDAD DE LA CEIBA, DEPARTAMENTO
DE ATLÁNTIDA, la cual  será financiada con fondos  propios, presupuestado en el año fiscal 2014.

ADQUISICIÓN  DE LAS BASES DE LICITACIÓN

Las bases de Licitación  estarán  disponibles a partir del día jueves ocho (08) de mayo  de 2014 hasta el viernes dieciséis (16) de
mayo  del año 2014, en  el Departamento  de Compras y  Licitaciones, ubicado en el sexto  nivel  del edificio  financiero IPM,
boulevard  Centroamérica,  Tegucigalpa, municipio  del Distrito  Central.
Para recibir  las bases  de licitación  la empresa interesada deberá  de enviar  la solicitud  de interés en  papel  membretado  con firma
y sello de la empresa. Asimismo  deberá  de traer  un CD  en estado  nuevo  para poderle grabar los documentos  de la licitación.

VISITAS DE CAMPO OBLIGATORIAS

La primera en la Funeraria San Miguel  Arcángel, ubicada en la  colonia Alameda,  contiguo  a cooperativa Elga, de la ciudad de
Tegucigalpa a las  9:30 A.M., del día  lunes 19  de mayo  de 2014. La segunda en la ciudad de La Ceiba, en la  colonia Miramar, el día
martes 20  de mayo  de 2014 a  las 3:00 P.M.

Ambas visitas de campo  son  OBLIGATORIAS y no se hará reposición de las mismas.

RECIBO  Y APERTURA DE OFERTAS

Los  sobres cerrados, firmados y sellados conteniendo las ofertas y la documentación  relacionada  serán  recibidos hasta  las 09:30
A.M., en la  Secretaría General  del IPM, localizada  en el séptimo  nivel  del  edificio IPM, a más  tardar el día  jueves diecinueve (19)
de junio de 2014; ese mismo día  a las 10:00 A.M.,  se celebrará la audiencia  pública de apertura  de ofertas en la sala de Juntas del
IPM, en  presencia  de los licitantes o sus representantes acreditados, asimismo  de los miembros  del Comité  de Compras y
Licitaciones del IPM.
Los representantes acreditados de las empresas ofertantes, deberán presentar previo  al inicio  de la  apertura  de las ofertas  de la
Licitación, la Carta Poder  original autenticada o fotocopia autenticada  del Poder de Representación,  suscrita por  el representante
legal  del licitante, que los  acredite como  tales (este documento  no debe  introducirse  en el  sobre de la oferta, sino  presentarla al
momento  de iniciar  la audiencia  de apertura de ofertas).

Toda  oferta  presentada después de las 09:30 A.M., del día  jueves diecinueve (19) de junio  de 2014,
NO SERÁ  ACEPTADA.

Para mayor  información llamar  al teléfono  2239-1441 Ext. 1631

CORONEL  DE INFANTERÍA D.E.M.

JORGE  FEDERICO  CENTENO  SARMIENTO
GERENTE

6 M. 2014
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1/ Solicitud: 274-14
2/ Fecha de presentación: 07-01-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Archroma IP GmbH.
4.1/ Domicilio: Neuhofstrasse 11 4153 Reinach, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico: 647625
5.1/ Fecha: 12-julio 2013
5.2/ País de origen: SUIZA
5.3/ Código país: CH
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ARCHROMA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 02
8/ Protege y distingue:
Pigmentos, colorantes, tintes, pinturas, pinturas acabadas, pinturas de esmalte, barnices, lacas.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GERARDO J. GUILLÉN
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24/02/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014

Marcas de Fábrica

_______

1/ Solicitud: 275-14
2/ Fecha de presentación: 07-01-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Archroma IP GmbH.
4.1/ Domicilio: Neuhofstrasse 11 4153 Reinach, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico: 647625
5.1/ Fecha: 12-julio 2013
5.2/ País de origen: Suiza
5.3/ Código país: CH
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ARCHROMA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Químicos para el uso en textiles, papel, emulsiones industriales, químicos para el uso en la manufactura
de telas, textiles, papel y emulsiones, emulsiones resultantes desde la polimerización de una o más
composiciones de resinas de monómeros sintéticos para el uso en la manufactura y el procesamiento
del cuero, químicos para el uso en la industria, resinas artificiales no procesadas, resina sintética,
químicos usados como agentes dispersores, productos químicos para el uso en la manufactura de
pinturas, productos químicos para el uso en la manufactura de lacas y esmaltes, soluciones para el
tratamiento de textiles y telas, ropa, vestimenta, textiles para el hogar, alfombras.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GERARDO J. GUILLÉN
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24/02/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014

1/ Solicitud: 277-14
2/ Fecha de presentación: 07-02-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Archroma IP GmbH.
4.1/ Domicilio: Neuhofstrasse 11 4153 Reinach, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico: 647625
5.1/ Fecha: 12-julio 2013
5.2/ País de origen: Suiza
5.3/ Código país: CH
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ARCHROMA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 42
8/ Protege y distingue:
Servicios de consultoría técnica y científica, investigación, desarrollo, ingeniería y prueba de textiles
y productos textiles, pulpas, papel, cartón, sustitutos de papel no tejido, papel laminado, madera
presurizada, emulsiones, preparaciones de emulsión, resinas, pigmentos, colorantes, tintes, pinturas,
pinturas acabadas, pinturas de esmalte, bárnices y lacas, servicios de laboratorio, a saber, análisis de
pigmentos y colores, servicios de desarrollo y diseño en el campo de los textiles, papel y emulsiones.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GERARDO J. GUILLÉN
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 13-02-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014

_______
1/ Solicitud: 276-14
2/ Fecha de presentación: 07-02-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Archroma IP GmbH.
4.1/ Domicilio: Neuhofstrasse 11 4153 Reinach, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico: 647625
5.1/ Fecha: 12-julio 2013
5.2/ País de origen: Suiza
5.3/ Código país: CH
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: ARCHROMA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 38
8/ Protege y distingue:
Servicios de comunicación y telecomunicación por medios electrónicos, transferencia de datos e
información, transmisión electrónica de órdenes, pedidos y ofrecimientos.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GERARDO J. GUILLÉN
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 13-02-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014
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B.

1/ Solicitud: 4618-14
2/ Fecha de presentación: 10-02-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Avance Ingenieros - Grupo M, S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de origen:
5.3/ Código país:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: SMART HOMES

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GERARDO JOSÉ GUILLÉN
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 17-02-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014
_______

SMART HOMES

1/ Solicitud: 4617-14
2/ Fecha de presentación: 10-02-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Avance Ingenieros - Grupo M, S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de origen:
5.3/ Código país:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: VILLA LOS JAZMINES Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GERARDO JOSÉ GUILLÉN
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 17-02-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014

1/ Solicitud: 38573-13
2/ Fecha de presentación: 24-10-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: APPLAND, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de origen:
5.3/ Código país:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: appland y diseño

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:

_______

1/ Solicitud: 38572-13
2/ Fecha de presentación: 24-10-2013
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
4/ Solicitante: APPLAND, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de origen:
5.3/ Código país:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: Appland

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 00
8/ Protege y distingue:
Finalidad: a) El desarrollo de APP’s para dispositivos inteligentes en la plataformas de Android, IOS, Blackberry OS
y Window Phone. b) Realizar el servicio de mantenimiento de Apps. c) Desarrollo de juegos para dispositivos
inteligentes en la plataformas de Android, IOS, Blackberry OS y Window Phone. d) Desarrollo de páginas web para
dispositivos móviles. e) Diseño y desarrollo de páginas web en general. e) La publicidad para APP’s. f) La prestación
de servicios de soluciones, estrategias y Marketing Móvil.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: EVER DANILO VARGAS COPLAND.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 19-12-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014

_______

Publicidad, gestión de negocios comerciales, administración comercial, trabajos de oficina.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: EVER DANILO VARGAS COPLAND.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 19/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014

_______

1/ Solicitud: 5808-14
2/ Fecha de presentación: 19-02-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: INMOBILIARIA HA, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de origen:
5.3/ Código país:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PLAZA LA LOMA Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Página adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: GERARDO J. GUILLÉN.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24-02-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

31 M., 16 A. y 6 M. 2014
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B.

[1] Solicitud: 2013-043564
[2] Fecha de presentación: 09/12/2013
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: CEREALES Y PASTAS, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: AVE. MÉXICO-JAPÓN # 400-A, COL. CIUDAD INDUSTRIAL

CELAYA, C.P. 38010 CELAYA, GUANAJUATO.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: MÉXICO
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: GOLDEN  FOODS CRUNCHY KING Y

ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Preparaciones  a base de cereales,  copos  de avena, barritas de cereales ricas en
proteínas, refrigerios a base de cereales, copos  de cereales  secos,  copos de  maíz,
hojuelas de avena, hojuelas de cereales secos, hojuelas de maíz y hojuelas  de trigo.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre:  LUCÍA DURÓN LÓPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 11 de marzo del año 2014.
[12] Reservas: Se reivindican los colores  ROJO, AMARILLO, AZUL,  NARANJA,
GRIS, NEGRO, VERDE, CAFÉ,  ROSA,  BLANCO. No se da exclusividad  sobre la
palabra CRUNCHY, la misma aparece inserta en la etiqueta.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

_______
[1] Solicitud: 2013-035836
[2] Fecha de presentación: 03/10/2013
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: CIRCLE K STORES, INC.
[4.1] Domicilio: 1130 WEST WARNER ROAD, BUILDING B, TEMPE,

ARIZONA 85284, Estados Unidos de América.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: FROSTER Y DISEÑO

[7] Clase Internacional: 21
[8] Protege y distingue:
Copas y tazas.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre:  LUCÍA DURÓN LÓPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 30 de enero del año 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

[1] Solicitud: 2013-009955
[2] Fecha de presentación: 11/03/2013
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: SOLVAY, SA.
[4.1] Domicilio: RUE  DE RANSBEEK 310, 1120 BRUSELS, BELGIUM, Bélgica.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: BÉLGICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: 1256626
[5.1] Fecha:  22/10/2012
[5.2] País de Origen: OFICINA  DE P. INT. DE BENELUX
[5.3] Codigo de Páis: BX
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: LOGOTIPO DE S

[7] Clase Internacional: 1
[8] Protege y distingue:
Químicos usados  en la industria, ciencia, y  agricultura, horticultura y  silvicultura, en particular
solventes, bario, estroncio,  cloruro de calcio, soda cáustica, productos clorados,  peróxidos,
poliglicerina, poliglicerol, carbonato de calcio precipitado, carbonato  de sodio  y bicarbonato  de
sodio, acetato  de celulosa,  aminas,  acido  sulfúrico,  surfactantes, difenoles y derivados,  compuestos
fluorados, ácidoadipico, poliamida intermedia, derivados  de fósforo,  sílice,  tierra rara, óxidos mixtos
y alúmina;  productos biológicos usados  en la industria  y la ciencia; resinas artificiales  no procesadas,
plásticos  no procesados y componentes plásticos, en particular  vinilos, polímeros,  monómeros
especializados,  y resmas  poliamidas; composiciones  extintoras  de fuego; abonos; preparaciones
para templar y soldar;  sustancias  químicas para  preservar  alimentos; químicos como aditivos para
alimentos; agentes curtientes; químicos para el  tratamiento  de cuero (no incluidos en otras clases);
químicos para el  tratamiento  del agua,  aire y  el  suelo;  adhesivos  usados  en la  industria;  químicos
luminosos para uso  industrial; químicos para uso  industrial  en la  manufactura de fósforos; químicos
retardantes de llama; poliamida;  catalizadores.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre:  LUCIA DURÓN LÓPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 21 de mayo del año 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

_______
1/ No. Solicitud: 6814-13
2/ Fecha de presentación: 14-02-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Christian Lacroix, a societe en  nom collectif.
4.1/ Domicilio: 7 rue Henri Rochefort, París 75017, France.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Francia
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: DISEÑO DE CXL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 18
8/ Protege y distingue:
Cuero  e imitaciones de cuero y productos  hechos  de estos  materiales y no incluidos
en otra  clases,  incluyendo  bolsas de  viaje, baúles y juegos,  baúles, valijas, estuches
de vanidades, cajas de cuero  o cuadros de cuero  vendidos  vacíos,  mochilas, bolsas
de mano,  bolsas de playa,  bolsas para  compra,  bolsas de hombros, maletines
ejecutivos, maletines, bolsas, productos  finos de cuero  principalmente  billeteras,
carteras, llaveros,  tarjeteros;  sombrillas, parasoles,  sombrillas, bastones, bastones
con asiento.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCÍA DURÓN LÓPEZ (BUFETE  DURÓN).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 23-04-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA  VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y  5 J.  2014
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B.

 PORTATE  BIEN

[1] Solicitud: 2014-006527
[2] Fecha de presentación: 25/02/2014
[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: SERVICIOS DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: COLONIA  LOS CASTAÑOS, PRIMERA CALLE,  BOULEVARD MORAZÁN.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: PORTATE BIEN

[7] Clase Internacional: 9
[8] Protege y distingue:
Teléfonos periféricos y accesorios.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: KAREN JOHANNA BANEGAS SANCHEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 2 de abril del año 2014.
[12] Reservas: Se usará  con la marca  “Claro” No. 2006-32139.

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014 _______

PORTATE  BIEN

[1] Solicitud: 2014-006529
[2] Fecha de presentación: 25/02/2014
[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: SERVICIOS DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: COLONIA  LOS CASTAÑOS, PRIMERA CALLE,  BOULEVARD MORAZÁN.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: PORTATE BIEN

[7] Clase Internacional: 41
[8] Protege y distingue:
Entretenimiento, actividades deportivas y culturales.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: KAREN JOHANNA BANEGAS SANCHEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 2 de abril del año 2014.
[12] Reservas: Se usará  con la marca  “Claro” No. 2006-30999, clase 41

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014 _______

 PORTATE  BIEN

[1] Solicitud: 2014-006528
[2] Fecha de presentación: 25/02/2014
[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: SERVICIOS DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: COLONIA  LOS CASTAÑOS, PRIMERA CALLE,  BOULEVARD MORAZÁN.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: PORTATE BIEN

[7] Clase Internacional: 38
[8] Protege y distingue:

Telecomunicaciones.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: KAREN JOHANNA BANEGAS SANCHEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 2 de abril del año 2014.
[12] Reservas: Se usará  con la marca denominada  “Claro” No. 2005-25426, clase 38

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014 _______

 PORTATE  BIEN

[1] Solicitud: 2014-006531
[2] Fecha de presentación: 25/02/2014
[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: SERVICIOS DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: COLONIA  LOS CASTAÑOS, PRIMERA CALLE,  BOULEVARD MORAZÁN.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: PORTATE BIEN

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
Publicidad.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: KAREN JOHANNA BANEGAS SANCHEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 2 de abril del año 2014.
[12] Reservas: Se usará  con la marca denominada   “Claro” No. 2006-31000, clase 35.

Abogada EDA SUAYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014
_______

 PORTATE  BIEN

[1] Solicitud: 2014-006530
[2] Fecha de presentación: 25/02/2014
[3] Solicitud de registro de: SEÑAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: SERVICIOS DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: COLONIA  LOS CASTAÑOS, PRIMERA CALLE,  BOULEVARD MORAZÁN.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro básico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
[6] Denominación y [6.1] Distintivo: PORTATE BIEN

[7] Clase Internacional: 42
[8] Protege y distingue:
Servicios científicos  y tecnológicos, proyectos y desarrollo de equipo y programas de computación.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: KAREN JOHANNA BANEGAS SANCHEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisión: 2 de abril del año 2014.
[12] Reservas: Se usará  con la marca  “Claro” No. 2006-31001, clase 42.

Abogada EDA SUAYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG
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B.

FLEXITFLEXITFLEXITFLEXITFLEXITAPAPAPAPAPAAAAA

1/ No. Solicitud: 26704-13
2/ Fecha de presentación: 15-07-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: WD-40 Manufacturing Company.
4.1/ Domicilio: 1061 Cudahy Place, San Diego, CA. 92110 USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: FLEXITAPA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites lubricantes y penetrantes para todo propósito.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 18/07/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

________

FLEXITFLEXITFLEXITFLEXITFLEXITAPAPAPAPAPAAAAA

1/ No. Solicitud: 26705-13
2/ Fecha de presentación: 15-07-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: WD-40 Manufacturing Company.
4.1/ Domicilio: 1061 Cudahy Place, San Diego, CA. 92110 USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: FLEXITAPA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 02
8/ Protege y distingue:
Revestimientos protectores para evitar la oxidación y para el control de la corrosión.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 18/07/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

________

SHERTECHSHERTECHSHERTECHSHERTECHSHERTECH

1/ No. Solicitud: 25653-13
2/ Fecha de presentación: 05-07-13
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: The Sherwin-Williams Company.
4.1/ Domicilio: 101 W. Prospect Avenue, Cleveland, Ohio 44115-1075 USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: SHERTECH

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 02

8/ Protege y distingue:
Pinturas, barnices lacas; preservativos contra la herrumbre y el deterioro de la madera; colorantes; mordientes;
resinas naturales en estado bruto; metales en hojas y en polvo para pintores,  decoradores, impresores y artistas.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre:  OSCAR RENE  CUEVAS B. (BUFETE DURÓN).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 11/07/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

_______

WD-40 FLEXITWD-40 FLEXITWD-40 FLEXITWD-40 FLEXITWD-40 FLEXITAPAPAPAPAPAAAAA

1/ No. Solicitud: 26706-13
2/ Fecha de presentación: 15-07-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: WD-40 Manufacturing Company.
4.1/ Domicilio: 1061 Cudahy Place, San Diego, CA. 92110 USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: WD-40 FLEXITAPA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 02
8/ Protege y distingue:
Revestimientos protectores para evitar  la oxidación  y para  el control  de la corrosión.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 18-07-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014
________

1/ No. Solicitud: 26708-13
2/ Fecha de presentación: 15-07-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: ABSORMEX CMPC TISSUE, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Avenida  Industrial Humberto Lobo # 9013, Col. Ciudad Industrial Mitras, García, Nuevo León, 66023

México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LOVAD y Diseño

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Pañales desechables para adulto.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURÓN LÓPEZ (BUFETE DURÓN).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 18-07-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG
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B.

1/ No. Solicitud: 44872-13
2/ Fecha de presentación: 19-12-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: La Quinta  Worldwide, LLC.
4.1/ Domicilio: 900 Hidden Ridge, Suite 600 Irving, Texas 75038 USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: LQ HOTEL y diseño

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue:
Servicios de entretenimiento; acceso a instalaciones de recreación  en hoteles y moteles,  proveyendo entretenimientos
y espacios para recreación  de los huéspedes; provisión de información  relacionada a servicios de hotel y motel;
provisión de información  vía redes de computadora y comunicación, y vía aparatos móviles relacionados a
servicios  de hotel y motel; proveyendo información vía  una red de comunicación  global  relacionada a servicios
de hotel  y motel.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURON  LÓPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 30-01-14
12/ Reservas: No  se da exclusividad a “Hotel”.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014
_______

PPPPPAAAAACCARCCARCCARCCARCCAR

1/ No. Solicitud: 42117-13
2/ Fecha de presentación: 26-11-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: PACCAR, Inc.
4.1/ Domicilio: 777-106th Avenue NE, Bellevue, Washington 98004, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico: 85/945545
5.1/ Fecha: 20-05-2013
5.2/ País de Origen: Estados Unidos de América
5.3/ Código País: US
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PACCAR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Líquidos de transmisión.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURON  LÓPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 20-03-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014 _______

PPPPPAAAAACCARCCARCCARCCARCCAR

1/ No. Solicitud: 42118-13
2/ Fecha de presentación: 26-11-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: PACCAR, Inc.
4.1/ Domicilio: 777-106th Avenue NE, Bellevue, Washington 98004, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico: 85/945545
5.1/ Fecha: 29-05-2013
5.2/ País de Origen: Estados Unidos de América
5.3/ Código País: US
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: PACCAR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 04

8/ Protege y distingue:
Lubricantes para vehículo motor; lubricantes para todo propósito.
8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURON  LÓPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 20-03-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014
_______

TTTTTALENTUSALENTUSALENTUSALENTUSALENTUS

1/ No. Solicitud: 43994-13
2/ Fecha de presentación: 12-12-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Arysta LifeScience Centro América, S.A.
4.1/ Domicilio: Séptima avenida, siete guión setenta y ocho (7-78) de la zona  cuatro (4), oficina doscientos diez (210),

segundo nivel del  edificio centroamericano, ciudad de Guatemala, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: TALENTUS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Fertilizantes; bioestimulantes, reguladores del crecimiento de plantas.

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURON  LÓPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 17/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

_______

BENCHCRAFTBENCHCRAFTBENCHCRAFTBENCHCRAFTBENCHCRAFT

1/ No. Solicitud: 40961-13
2/ Fecha de presentación: 14-11-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Ashley Furniture Industries, Inc.
4.1/ Domicilio: One Ashley Way, Arcadia,  WI 54612 Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico:
5.1/ Fecha:
5.2/ País de Origen:
5.3/ Código País:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN
6/ Denominación y 6.1/ Distintivo: BENCHCRAFT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 20
8/ Protege y distingue:
Muebles

8.1/ Página Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: LUCIA DURON  LÓPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisión: 14-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LÓPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 21 M. y 5 J. 2014

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG
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